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PRESENTATION

Tack for att du képt en utrustning frdn PERUZZO

Denna manual beskriver foreskrifterna for anvéndning, underhdll och tillhérande reserv-
delar.

Utrustningens korrekta drift beror pd korrekt anvéandning och rétt underhdll av utrustningen.

Det @r ocksd viktigt att félja vad som beskrivs i denna manual dé tillverkaren avsager sig
allt ansvar fér olyckor och/eller skador som harrédr frdn oaktsamhet och/eller underlaten-
het att observera de angivna foreskrifterna.

/N oBs /N\

Underlatenhet att félja sckerhets- eller anvandarinstruktionerna kan orsaka sva-
ra skador pa operatéren eller pa tredje parter.

Maskinens agare ska forsta betydelsen av dessa instruktioner och endast lata
maskinen anvdndas av utbildade personer som forstatt instruktionerna.
Operatoren ska anvanda maskinen i full besittning av sin kapacitet och med
storsta uppmdrksamhet och han/hon far inte vara under inflytande av alkohol,
droger eller Iakemedel som skulle kunna paverka denna kapacitet.
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1. FORORD

Denna manual ar en integrerande del av maskinen och innehdller all nédvédndig
information fér drift och underhall av densamma.

Du maste noga Idsa den och félja instruktionerna.

Haftet, eller en kopia av detsamma, ska alltid vara tillgangligt for konsultation fran
operatorens sida.

I handelse av forsaljning av maskinen, ska operatoren overlamna manualen fill den nye
agaren.

Innan maskinen transporteras pa allman vag ska du informera dig om de lokala
foreskrifterna. For eventuell transport ska du alltid anvanda typgodkanda fastanordningar
och verifiera att maskinen férankrats pa sakert satt.

Det rekommenderas dessutom att kontakta tillverkaren for all nodvandig information,
reservdelar, tillbehor:

Peruzzo srl

Via Valsugana 30

Curtarolo (PD)

Tel. 049.9620477 - Fax 049.9620435

peruzzo@peruzzo.it - www.pervzzo.it

1.1. Vdgledning for konsultation

FARA: Akallar uppmarksamheten pa situationer och problem som skulle kunna
aventyra personernas sakerhet vad betraffar olyckor eller risk for dodsfall.

-

VARNING: Akallar uppmérksamheten pd situationer och problem som sammanhdnger
med maskinens effektivitet och som inte paverkar personernas sdkerhet.

Alla sdkerhetsforeskrifter dr viktiga och som sadana maste de noga observeras.
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5. TEKNISKA EGENSKAPER

5.1. Identifieringsanmarkningar

|dentifieringsskylten anger maskinens
egenskaper och har anbringats pd ett
|&tt identifierbart stalle (fig. 01). Den
far inte avldgsnas av ndgon som helst
anledning.

5.2. Tekniska data

-

PERUZZA.. C¢€

CURTAROLO - PADOVA . ITALY

TEL. +39.049.9620477 FAX +39.049.9620435

Totala dimensioner Vikt

Modell
A (mm) B (mm) C (mm) (kg)
Fox 1000 1300 860 780 150
Fox 1200 1500 860 780 162
Fox 1400 1600 860 780 175
Fox 1600 1800 860 780 195
Fox S 1200 1500 920 780 180
Fox S 1400 1600 920 780 190
Fox S 1600 1800 920 780 210
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Modell

Fox 1000
Fox 1200
Fox 1400
Fox 1600
Fox S 1200
Fox S 1400
Fox S 1600

Modell

Fox 1000
Fox 1200
Fox 1400
Fox 1600
Fox S 1200
Fox S 1400
Fox S 1600

5.3. Prestanda

Modell

Fox 1000
Fox 1200
Fox 1400
Fox 1600
Fox S 1200
Fox S 1400
Fox S 1600

De tekniska uppgifterna och de angivnha modellerna &r inte bindande. Peruzzo srl reser-
vera sig ratten att modifiera dem utan féregdende meddelande.

Absorberad effekt  Kraftuttag traktor
kW (HP) w(rpm)
11 (15) 540
13 (18) 540
15 (20) 540
16 (22) 540
13 (18) 540
15 (20) 540
16 (22) 540
Knivar Klubbor Rekommenderad
(nr) (nr) olja
64 32 EP 220
80 40 EP 220
88 44 EP 220
100 50 EP 220
80 40 EP 220
88 44 EP 220
100 50 EP 220
Skarbredd
(mm)
1000
1180
1330
1480
1180
1330
1480

Oljekapacitet multiplikator

(L1)
0,4
0.7
0.7

1

0.7
0.7

Rekommenderat fett
Grease Rulten

1

LITEX EP/2
LITEX EP/2
LITEX EP/2
LITEX EP/2
LITEX EP/2
LITEX EP/2
LITEX EP/2

Skarhojd

(cm)
3-8
3-8
3-8
3-8
3-8
3-8
3-8
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5.4. Varnings-och farodekaler

Maskinen ar férsedd med IGmpliga sGkerhetspiktogram som leder operatéren till att vara
sarskild uppmarksam i nérheten av de framhdavda punkterna, i vars nérhet en kvarvarande
risk forekommer. Anvéndaren ombeds aft ta en titt pd féljande dekaler:

7

PTO
MAX 540 r.p.m.

Sorg for, at
remspandingen
altid er i orden

Keep the belts
always well
stretched!

Vérifier que les
courroies soient
bien tendues!

Keilriemen immer
auf guter

Spannung halten!

L&s operatdérsmanualen innan du
startar maskinen.

Se upp med fotterna: riskzon.
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Bibehdll ett sékerhetsavstand fran Kraftuttagets rotations-

maskinen: risk for utslungande av @ hastighet,
delar.
PTO
MAX 540 r.p.m.

Pil som anger transmissionens
* rotationsriktning. &zf,r

>

]
7
e

Infettningspunkter. Fastpunkt for lyft.

Forsakra dig om att mao-
skinen stdr stilla: risk for
amputation av héander-

>

N STOP na.
Hall alltid Avlagsna inte skydden
remmama innan maskinen stop-
val spandal ) pats.
f Keep the belts N
always well
stretched!

4 Y e \
Vérifier que les

courroies soient
bien tendues!

\

( \
Keilriemen immer

auf guter

 Spannung halten! |

Kontrollera regelbundet transmissionsremmar- Anvand ALLTID personlig skyddsutrustning.
nas spdnning.

VARNING! ATTENTION || ATTENTION ACHTUNG VARNING Avldgsna underredets vinkelféste vid
Avlagsna underredets | [ Remove the angle | [Enlever la contre- Wenn Sie zum . . .
hémdel vid bar underneath | [lame montée sous le | | Vertikutierer umriisten, a pp||cer| ng av markberedarknivar.
Applicering av mower frame in chassis, dans le cas || mlssen Sie vorher den
skalknivar case of scarifying | |d'utilisation de fléaux | | zusétzlichen Mulch-
flails fitting. verticoupe. Schneidbalken entfernen
INTERFERENS!!!

INTERFERENCE !!!

Det rekommenderas att bdde skylten och farosymbolerna alltid &r rena och i gott skick;
eventuellt ska de bytas ut mot andra i original genom att bestdlla dem frdn tillverkaren.

Se nya symbolerna ska anbringar pd samma stdlle som de som ersatts.
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7. GRUNDLAGGANDE KRAV FOR SAKERHET OCH SKYDD AV HALSAN

For att undvika olyckor méste du vara uppmdrksam pé de angivelser som aterges pd de
sdkerhetsetiketter som anbringats p& maskinen.

A Var alltid uppmdarksam pd att det inte befinner sig ndgra personer inom aktionsra-
dien under arbetet, framfor allt va’barn.

L&dmna alltid detta hafte inom rackhdll for operatdren.

Las alla instruktioner noga innan du anvander maskinen. Vid tvivel vand dig direkt till
teknikerna i de auktoriserade assistanscentra.

Ndar maskinen inte arbetar ska du sldcka traktorn, placera den pd en plan terrdng med
inford parkeringsbroms, ilagd véxel, bortkopplat kraftuttag och utrustningen stédd pd
marken.

I::>De frémre skotten ska alltid vara i gott skick for att forhindra att det slungas ut ste-
nar eller annat material.

AUTfér inte rengoring eller underhdll med motorn igéng och heller inte med kraftut-
taget infort.

E:>Irmon du for in kraftuttagen ska du férsdkra dig om att antalet varv ér det som
forutbestamts (540).
For cirkulation p& vag gdller trafikférordningens bestdmmelser.

AUnder bearbetning ska operatéren anvanda skyddsglasdégon och munskydd mot
damm om traktorn inte &r férsedd med hytt.

Det dr bra att komma ihag att en férsiktig operator ar den basta férsdkringen mot alla
form av olyckshandelse.

AII egenmaktig modifiering som utforts pa maskinen fritar tillverkaren fran allt an-
svar per eventuella skador som kan uppsta.

Tillverkaren avsdger sig allt ansvar for underldtenhet att observera de sdkerhetsforeskrifter
och olycksférebyggande forsiktighetsmdatt som beskrivs nedan

A * Maskinen har utvecklats féor att anvéndas av en enda operatdr som ska ha |last och
forst&tt innehdllet i denna manual.

* Om hdaftet skulle férloras eller skadas ska du begdra en kopia fran tillverkaren.

* Innan du anvénder maskinen ska du férsdkra dig om att alla sGkerhetsanordningar plo-
cerats korrekt pé sin plats och att de dri gott skick; om det skulle uppstd fel eller skador
pd skydden ska de omedelbart bytas ut.

* Det ar obligatoriskt att anvanda I&mplig kladsel; i, vilket fall som helst ska stora och
fladdrande plagg, bdalten, ringar och kedjor undvikas

e Ldmna aldrig maskinen obevakad nér den ar i drift.

* Innan du stiger ner frdn traktorn och fére varje rengodrings-, underhdlls- och, justerings-
arbete ska du sl&d av motorn, ta bort tadndningsnyckeln fran instrumentbrédan, 1dgga i
vaxeln och koppla bort kraftuttaget.

* Ingrepp pd hydraulsystemet (ddr detta forutsetts) far endast utforas efter att trycket t&mts ut.

 Verifiera slitaget av de hydrauliska slangarna (om férekommande); om de ar férstérda
ska du byta ut dem.
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* Inspektera terrngen innan du anvénder maskinen i syfte aft upptdcka och avlagsna
eventuella hinder (stenar, stdltrddar, brunnslock som sticker upp osv,

» Forstkra dig om markens skick och ténk pd att det hte gdér att arbeta med grés som ar
for blott.

» Undvik att ta kurvor vid hég hastighet; lyft upp stdngen i bérjan av markomréddena om
du arbetarilutande terrdng.

e | sluttningar &r det bdst att arbeta parallellt med riktningen pé planets lutning (upp och
ned), aldrig p& tvdaren, for att férhindra valtning.

» Vdlj en kérhastighet som ar férenlig med forhdllandena i den terréing dér du arbetar.

* Under arbete framfér allt med hogt grés ska du vara uppmarksam pd eventuell nérvar
o av personer eller djur.

* Vid kérning pd vég maste du folja bestdmmelserna i gdllande trafikférordningar i an-
vandningslandet.

¢ Om du skulle kénna av vibrationer eller buller under arbete ska du omedelbart stanga
av traktorns motor och verifiera orsakerna,

* Under anvandning kan maskinen ge upphov till dammutsi@pp. Det rekommenderas att
regelbundet verifiera ventilationssystemets filter i traktorns hytt eller anvénda IGmpliga
skydd for andningsvégarna sé& som ansiktsmasker mot damm eller masker med filter.

* Innan du kér ut pd allmdan vag ska du verifiera att stabilisatorerna blockerats i transportlége.

8. BESKRIVNING AV MASKINEN

Denna grdsklippare ldmpar sig for att klippa och finférdela grds, blad och filt p& angar,
i parker, tradgardar, offentliga och privata omrdden generellt, sportanidggningar, golf-
bbanor osv.

Tack vare sin robusta konstruktion och sina tekniska egenskaper mojliggdr den en hég
kérhastighet och en optimal Ibnsamhet per timme.

E:>Moskinen kan anbringas pd viken typ av traktor som helst med tillrdcklig effekt och
kopplingskategori 1 N ISO:

Denna maskin kan anvanda fyra typer av knivar (fig, 02).

1) Kniven (A) anvands for en djupare klippning av graset och en hdgre kdrhastighet,
medan den uppvisar en ondulerande klippningskvalitet,

2) Kniven (B) anvands p& begdran for linjdra och exakta klippningar utan att detta
Aventyrar dess Idnsamhet per timme.

3) Kniven (C) anvands pd terrdng som ar saknar stenar och buskar for verticut (luft-
ning) av grsmattan.

4) Kniven (d) som &r mycket robust I&mpar sig fér hdgt grds och smarre buskar med
en diameter p& 1-2 cm.

Du ska inte anvanda maskinen pd dngar ochi tfrédgdrdar dér det férekommer grus. | detta
fall slungas det ut stenar som &r mycket farliga bdde fér operatéren och for eventuella
personer som skulle kunna befinna sig i ndrheten. Bibehall foljaktligen det sékerhetsav-
st&dnd a som anges i figur 03,

AAII egenmaktig modifiering som utforts pa maskinen fritar tillverkaren fran allt an-
svar per eventuella skador som kan uppsta.
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— Mojlighet till:
U - Perfekt klippning
- Uppsamlingskraft
- Klippning, luftning och paféljande
/ uppsamling.
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9. FORESKRIFTER FOR ANVANDNING

k‘

For korrekt anvandning av maskinen ska du observera féljande forsiktighetsmatt:

ADeT ar inte tilldtet att kliva upp pd& maskinen under arbete och heller inte att I&ta
sig transporteras.

All anvéndning av maskinen som skiljer sig frén vad den dr avsedd for ska betrak-
tas som ej auktoriserad och farlig.
Innan du anvdnder maskinen ska du férsdkra dig om att det inte befinner sig nd-
gon i maskinens aktionsradie och pd ett avstdnd som inte underskrider stkerhets-
avstandet (fig. 03).
Den far endast anvéndas av personal som kdanner till dess sdrskilda egenskaper
och som ar uppdaterad rérande de huvudsakliga sGkerhetsprocedurerna och
forsedd med l[admplig personlig skyddsutrustning samt har genomgatt en utbild-
ning rérande dess anvéndning.
Du fér inte anvdnda maskinen om du dr tréftt, sjuk eller under effekt av alkohol,
|Gkemedel eller droger.

A Maskinens ljudtrycksnivd ar: 85 dB (A) foljaktligen dr det obligatoriskt att anvénda
horselskydd..

A Korhastigheten far variera hogst 2-3 km/tim for tjockt och hogt grés, pé ojédmn

r L ~
E
n
e S )

< 15mt - ﬁ% 15mt

R .
E
n

(Fig-3 J \ )

~0
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9.1. Transport av maskinen

Vid transport av maskinen, bdde for underndll och for forflyttning pd fordon, mdste den
lyftas genom att I&ta repen passera i de punkter som anges i figur 4.

AFérsékra dig om att lyftanordningen och forankringsrepen lampar sig for den vikt
som ska lyftas.

Forsdkra dig om att, ndr den val lastats pd fordonet, maskinen fasts med IGmpliga rep,
alltid pd lyftpunkterna.

AVCII’ sarskilt uppmdrksam pa sdkerheten under lastning och lossning som ska utf6-
ras av kvalificerad personal.

a N

9.2. Kontroller och rekommendationer fore start.

ADessa kontroller ska utforas med slackt traktor, inford parkeringsbroms, ilagd vaxel
och bortkopplat kraftuttag.

AKon’rrollero knivarnas slitage.

ADdr s& forutsetts (FOX S), kontrollera att hydraulkretsens slangar ér i perfekt skick.
Blockera alltid stiften med de dartill avsedda sndppstiften.

E:>F('5r in kardanaxeln och forsdkra dig om att sdkerhetsspdrren utldsts.

E:>Férsdkro dig om att kardanen i maximalt stdngningsldge forblir 5ppen med minst 4
cm, vid maximal éppning ska de tvd delarna dverlappa med minst 15 cm (fig. 05)

AUndvik absolut att hoppa dver kardanen bade nar den dr i rérelse och nér den
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starstilla.

Innan du startar maskinen ska du férsdkra dig om att den ar parallell med marken; den
bakre kontaktrullen ska stédja sig pd marken.

AKon’rrollero och sdkerstdll kardanen enligt tillverkarens instruktioner och enligt sjélva
grésklipparens sdkernetsapparater. Fést skyddens I&skedja.

VIKTIGT: Om du skulle upptacka en vibration ska du omedelbart stoppa traktorn
och kontrollera meddetsamma i mulchern om det fattas klubbor eller knivar eller
om de ar skadade. Om bara en kniv fattas eller ar skadad ska du omedelbart
byta ut den mot klubbor eller knivar i original fran PERUZZO.

E:> Verifiera att maskinen ar hel och att sdkerhetsanordningarna sitter pd plats och
fungerar.

E:> Verifiera korrekt anslutning av de hydrauliska slangarna till traktorn (FOX §)
E:> Lar dig perfekt betydelse och anvdndning av alla kommandon for driften.

E:> Inspektera terr&ingen i syfte att upptacka eventuella hinder (stenar, stéltrddar,
brunnslock som sticker upp osv.)

E:> Verifiera att kardanaxeln ér forsedd med CE -mdarkningen och att den ari gott
skick samt att plastskyddet inte ar skadat.

E:> Verifiera axelns l&dngd (fig. 05).

E:> For in kardanaxeln pd traktorns kraftuttag och sen pd maskinen och observera
den rotationsriktning och monteringsriktning som framhdavs pé& kardanen samt for-
s@kra dig om att sGkerhetsstoppet utldsts.

E:> Haka fast fastanordningarna (kedjor) vid de sdarskilda punkterna.

4 )
Min. 4 cm. » .
Min
=
N Min. 15 cm.

(_Fig-5 e =
\& _J
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9.3. Koppling till traktorn
Hela koppling singreppet till traktorn ska ske pé& plan mark.

AKoppling av maskinen till traktorn ar en mycket farlig fas; var mycket uppmadrksam
och utfor arbetet enligt nedanstaende instruktioner.

- Ndarma sténgerna pd traktorns lyftenhet och placera dem pd utsidan av maskinens
plattor om traktorn ar férsedd med mindre armar, om traktorn ar férsedd med Idnga
armar kan du skruva loss stiften (1) och fasta dem noga i motsatt riktning (se fig. 06).

- Sléck traktorns motor, dra ut startnyckeln, for in parkeringsbromsen och ladgg i véxeln,
gd sen ner frain fordonet (verifiera att kraftuttaget ar bortkopplat).

- Forin stiften och blockera det med sn&ppstiften.
- Satti kardanknuten och forsékra dig om att den ér blockerad pd kraftuttaget.

/@\
)

J

Anslut den tredje punkten och var noga med att kraftuttagets axel ar parallell
med markplanet, gor s& att den tredje punkten arbetar med horisontell maskin
och stédd pd marken mitt il dppningen for att, vid ojémnheter i terringen, férhin-
dra att sjglva den tredje punkten dras med eller fastnar.

AKom alltid ihag att hdja bromsfoten (2) innan du bérjar arbeta.

- I maskiner med hydraulisk sidoforflyttning (FOX S) ska du ansluta de hydrauliska slang-
arna fill fraktorns sdrskilda férdelare och vara uppmérksam pd korrekt anslutning.

| maskiner som anbringats pd traktorns bakre faste kan, pd grund av maskinens vikt,
monteringen traktor-maskin visa sig vara instabil och orsaka svérigheter vid kérning och
kr@dngning i kurvorna; det ar darfor [Gmpligt att verifiera om det skulle behdvas ballast i
traktorns framdel eller e], viken dock ska utféras inom de begrdansningar och pd de satt
som foreskrivs av tillverkaren.
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( )

y

Det ar foljaktligen nddvandigt att féljande villkor uppfylls (se fig. 8)

Mx (s, +s)<02xTxi+Zx(d+i)
M<03T

i = traktorns hjulbas;

d = avsténdet fr&n ballastens framre axel;

s, = avstand frén de nedre lyftarmarnas hjul till fraktorns bakre axel;

s, = avstand frén de nedre kopplingarna till maskinens tyngdpunkt (420 mm);
T= maskinens vikt med operatoér;

ballastens vikt;

grésklipparens vikt (se stycke "2.2. Dati tecnici');

V4
M

Vad betraffar den laterala stabiliteten, d& det inte finns ndgot normativa dokument som

(" "\ behandlar den specifika
faran, hanvisas det fill att
kéra pd uppmarksamt saift
fér att forhindra att ge sig
in p& mjuk och lutande ter-
rang. | detta fall maste du
kommaihdg att alttid hélla
utrustningen hdgre upp an
traktorn.
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9.4. Justering av klipphojden

A Innan du utfér ndgon form av justering ér det obligatoriskt att sténga av traktorns
motor, dra ut startnyckeln, dra &t parkeringsbromsen, Idgga i véixeln och verifiera
aftt kraftuttaget ar bortkopplat.

For att justera klipphdjden ska du ingripa pé framsidan pé& de svéngbara hjulen och flytta
de sdrskilda mellanlaggen (fig. 09)

Du kan ingripa p& baksidan pd rullens mutter (A) (Fig. 09).

B - L-formad profil placerad in kontakt med rullen fér rengdring av densamma.

AArbe’ro inte med maskinen reglerad pd sitt ldgsta Idge s& knivarna skulle kunna
rora vid marken och foljaktligen skada sjalva maskinen utdéver personer och fore-
mal i nérheten

ANdr maskinen hojs med anvdndning av traktorns tre punkter for justering av klipp-
héjden ska maskinen stottas upp pd bdda sidor med hjdlp av ldmpliga pluggar.

AN@F du ska reglera den bakre rullen ska du lyfta maskinen, kom ihdg att stdédja den
pd& maken pd& bdada sidor med l[dmpliga stod.

Utfér regleringen med hjdlp av en annan person innan du p&bdrjar arbetet och ha alla
noédvandiga verktyg fill hands.
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9.5. Bortkoppling fran traktorn

ABoﬂkoppling av maskinen ska ske genom att placera den pa en plan och kom-
pakt terrang med traktorns motor slackt, utdragen startnyckeln, inford parkerings-
broms, ilagd vaxel och bortkopplat kraftuttag.

Observera féljande punkter:

- Sank parkeringsstdédet, om férekommande.

- S&nk gradvis traktorns lyftanordning tills den stéder sig p& marken.
- Koppla bort kardanaxeln fran traktorn.

- Ta bort den tredje punkten.

- Ta bort anslutningsstiften till lyftstdngerna.

- Starta traktorns motor och avidgsna dig ldngsamt

9.6. Sidoforflyttning
Maskinen kan férses med en manuell eller hydraulisk sidoférflyttning

Alnnan du flyttar den ska du placera dig med maskinen pa en plan och kompakt
terrang.

Manuvell sidoforflyttning
Som standard forses alla maskinerna FOX med manuell férflyttning (fig. 10).

Denna bestdr av en hélférsedd faststdng i viken ett stift fors in som fungerar som stopp
(C) Nér det tas bort fr&n sitt séite frigér den sidorérelsen (180 mm &t héger och 180 mm &t
vanster) och ger dig mdjlighet att valja énskat I&ge.

Ndr du valt Iage, blockerar du pé& nytt maskinen genom att féra in stoppstiftet i det nya
hd&l som motsvarar det valda Iéget och féasta det med den sdrskilda sékerheten.
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Hydraulisk sidoforflyttning

P& begdran kan maskinen forses med ett kit for hydraulisk sidoforflyttning. Med etta kit
monterat pd modellen FOX S (fig.11) kan du hydrauliskt utféra, direkt frén traktorn, maski-
nens forflyttning (180 mm &t hdger och 180 mm &t vanster).

AF& maskiner forsedda med hydraulisk forflyttning ska anslutningen utforas till en
traktor som ar forsedd med hydraulisk fordelare med dubbel effekt.

AI kuperad terrang ska denna forflyttning utforas med stor forsiktighet. | annat fall
skulle traktorns stabilitet kunna aventyras.

AGlidsténgen ska ALLTID hallas smord.

AMed hydraulisk kit ska du inte montera stoppstiftet (C) (fig. 10)
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13. UNDERHALL

All form av underhdll ska utféras av kompetent personal och genom att noga observera
vad som foreskrivs i detta hafte.

Innan du utfér nagon form av underhall ska du forsakra dig om att maskinen ar
stodd pa marken, sla av motorn, dra ur tandningsnyckeln, aktivera parkerings-
bromsen, lagga i vaxeln och koppla bort kraftuttaget.

Alnnan di utfér nagon form av underhall eller kontroll ska du alltid rengéra arbets-
omradet och anvdnda lampliga verktyg i gott skick.

PERIODISKT UNDERHALL

VID VARJE ARBETSSLUT:
e Detrekommenderas att tvdtta maskinens insida med vatten och torka den.

VAR 10:E ARBETSTIMME

* Smorj kardanens spindlar: separera de tvé teleskopréren och smorj dem.
e Smorj stdéden till rotorn och rullen. Se fig. 12.

e Kontrollera remmarnas spdnning.

e Kontrollera skruvarnas och muttrarnas blockering.

* Kontrollera knivarnas slitage.

VAR 50:E ARBETSTIMME
» Kontrollera oljenivan i multiplikatorn med hjdlp av den sdrskilda pluggen. Se fig. 13.

» Kontrollera eventuellt Idckage fréin de hydrauliska slangarna (modell med hydraulisk
forflyttning FOX §) och byt ut dem vid behov.

VAR 200:E ARBETSTIMME

e Byt olja i multiplikatorn

E:>Vorje gdng du byter olja i multiplikatorn ska denna samlas upp och skickas fill sar-
skilda avfallshanteringscentraler.

Anbringa en skylt p& maskinen som anger den sdrskilda situationen:
"Maskin ej i bruk p.g.a. underhall: det ar férbjudet for obehérig personal att ndrma sig
och starta den”

I::>Arwdnd personlig skyddsutrustning (arbetshandskar) och ldmpliga verktyg i goftt
skick, risk for skarsar.

Innan du uffér nagon form av underhdll pa det hydrauliska systemet (modell med
hydraulisk forflyttning FOX S) ska du tdmma trycket fran kretsen.

17 Manual Kod. 29050046_IT_rev. 2



FOX - FOX S

N 13.1. Justering av fransmissionsremmarnas spanning

For registrering av tfransmissionsremmarna gér som foljer:

AAN Denna justering skautforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.

1) Ta bort remmarnas skyddshuv genom att skruva loss skruven (A) (Fig. 14).

2) Remmarnas korrekta spénning uppnds av den korrekta belastning som erhdlls av
muttern fill remskivan (fig. 15)

Remmen far inte slakna mer dn en halv centimeter.

3) Verifiera, med hjdlp av en rak st&ng, att remskivorna ar korrekt inriktade for att for-
hindra 6verhettning och fértidig forsémring av remmarna (se fig. 16)

4) Montera noga fillbaka skyddshuven.
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13.2. Byte av remmar
For byte av transmissionsremmarna gor som féljer:

ADeﬂa ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.
Ta bort remmarnas skyddshuv (fig. 14)

Ladda ur remmarnas spdnning enligt vad som beskrivs i stycket 6.1 (fig. 15).
Byt ut remmarna och justera spdnningen sé& som beskrivs i stycket 6.1.
Montera noga tillbaka skyddshuven.

13.3. Blockering av remskivorna
For blockering av remskivorna goér som anges nedan:
ADeﬂa ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.

- Ta bort skyddshuvarna. Lossa remmarnas spanning (se stycket "6.2. Sostituzione cing-
hie").

- Blockera kilférbanden genom att dra &t skruvarna fill ett viidmoment p& 17 Nm for
skruvar Mé eller 41 Nm for skruvar M8 (se fig. 17)

- Kontrollera med hjdlp av en stdng att remskivorna ér korrekt inriktade fér att férhindra
dverhettning av remmarna (se fig. 14). Dra &t skruvarna i alternerande ordning.

- Justera remmarnas spdnning pd nytt.

I::>Kontrollerc1 den exakta inrikiningen mellan de tva remskivorna Montera noga fill-
baka skyddshuven.

-
[ZN] [ZN]
(Fig-17
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13.4. Byte av knivarna

For byte av knivarna gér som foljer:

Deﬂa ingrepp ska utforas med slackt motor och bortkopplat kraftuttag.

AAnvé’md skyddshandskar for att undvika olyckor orsakade av knivarnas vassa kan-
ter.

Byt ut trasiga eller slitha knivar mot likadana i original.

Det ar viktigt, n@r du byter knivarna, att verifiera skruvarnas slitage och eventuellt byta
ut dem mot delar i original.

Det rekommenderas att byta ut trasiga eller slitna knivar i diametralt motsatta par fér att
undvika obalans och vibrationer i rotorn.

Vid byte av knivar typ "Y" (fig. 18) mor knivar av typ "skove
mellanl&dggen (1).

(fig. 19) ska du inte montera

a N\ N

%O a1}

™Y,

/.

@& )

13.5. Vertikal skdrning

FILT

Detta ar den organiska sammansattningen av levande och déda delar av grds, blad
och rotter som bildas mellan markytan och den aktfiva vegetationen.

ORSAK TILL ATT DET BILDAS FILT

Vissa sorters snabbvaxande grds, gddning med hdg kvéavehalt, beskdrningsrester som
l&dmnats p& marken, terréingens surhet.

PROBLEM

Om filtlagret ar hogt ( dver 5-6 mm) pdverkar detta grédsmattan kvalitet pd negativt séitt
och skapar problem som, tillsammans med svampsjukdomar, insekter och bladkloros
minskar motst&ndskraften mot stress frdn varme, kyla och torka.
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HUR LOSER DU PROBLEMET

Genom att anbringa de sdrskilda luftningsknivarna av typ C p& grdsklipparen PERUZZO,
vilka ar utbytbara mot de som endast anvands for klippning av gréset (typ A). Med dessa
utfors langsgdende snitt och mikrospdri marken pd ett djup som varierar fr&n 0 till 5-6 mm
for att ta bort filten med vaxiresterna.

( )
Mojlighet till:
- Perfekt klippning
- Uppsamlingskraft
- Klippning, luftning och péféljande
uppsamling
.\
?a&e“"e‘a
(VAN | T R P A
e
\ vy
/4 NI
TRy A A
\ J

Tekniska fordelar
Det dubbla arbetet med klippning och borttagning ev filten framjar:

* Utsl&pp av gas i atmosfaren for frigéring av COz2;

* Upptagning av syre, grundldggande for groning och fillvaxt;

e Minskar frekvens och méngd vad vattningen betraffar;

*  Fradmjar genomtréngning p& djupet av svarldsliga ndringsédmnen;

e Forbdattrar rotutvecklingen;

» Pdskyndar filtens nedbrytning och bildande av nya stoloner och rhizomer.

Detta ingrepp, som ska utféras en vecka innan sédd, frdmjar en optimal kontakt mellan
fr6 och mark och minskar aggressionspotentialen (sjukdomar) beroende pd en fér hog
filtniva.
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Ekonomiska fordelar for den som anvander grasklipparen PERUZZO

» Det dr den enda utrustningen fér bade klippning och markberedning.
* Dubbel luftnings1funktion och laddning av den resulterade produkten;
* HOg arbetshastighet;

e Samtidig rulining av grédsmattan.

All egenmaktig modifiering av maskinen eller dess felaktiga anvandning fritar tillverkaren
fran alt ansvar fér eventuella skador som orsakats av detta.

Kalender over odlingsarbeten

Frekvens

Period

Mdanader Januari Februari Mars April Maj Juni
Frekvens
Typ av arbete Veckor 1123|4567 (8[2|10|11 1213141516 |17 [18[192 20|21 |22(23|24|25/|26|27
Klippning 10 - 40
Vertikal klippning 1-4
samt filtklippning (ar) -

Kalender 6ver odlingsarbeten

Period

Mdanader Juli Augusti September Oktober November December

Typ av arbete

Veckor

Klippning

10 - 40

Vertikal klippning |
samt filtklippning (ar)

1-4

9. FELSOKNING

47 14849 | 50 | 51 | 52

PROBLEM

ORSAK

ATGARD

FARA

maskinen

Overdriven vibration i

Brott eller &verdrivet slitage
pd ndgon kniv

Byt ut kniven

Brott pd rotorns stdd

Byte av rotorns stéd mot
etti original

Brott p& transmissionsax-
elns stéd

Byte av axelns stéd mot eft
i original

| varsta fall, deformation
av rotorn pd& grund av
stotar.

Byte av roforn mot en i
original eller aterstalining
genom underhdill.

For byte av knivarna se
det tfillhérande stycket i
manualen

| de andra tva fallen ska
bytena utféras av specio-
liserad personal.

Graset klipps int

Brott eller &verdrivet slitage
p& knivarna

Byte eller slipning av kni-
varna

Glidning av remmarna

Registrering av remmarnas
spdnning

e

Brott p& remmarna

Byte av remmarna

Glidning av remskivorna
p& axlarna

Blockering av remskivornas
kilférband

Brott p& multiplikatorn

Reparation eller byte av
multiplikatorn.

For byte av knivarna, re-
gistrering av remmarna
spdnning, byte av rem-
marna, blockering av kil-
forband, se de stycken
som rér underhdll.
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10. VILA

Efter ssongens slut, eller under Idnga perioder av stillastdende, mdste du:

- Noga tvatta av maskinen och eventuellt byta ut skadade eller slitna delar.

- Konftrollera maskinen och byta ut skadade delar.

- Dra &t bultarna och vara noga med att verifiera skruvarnas och knivarnas skick.
- Utféra en noggrann smorjning fér att skydd alla delarna.

- Tacka éver maskinen efter att ha placerat den i en skyddad omgivning och blockera
den for att forhindra forflyttningar beroende pd oavsiktliga stotar.

Finn den i perfekt skick ndr arbetet ska aterupptas ér bara till anvéndarens fordel.

11. BORTSKAFFANDE AV MASKINEN

Ndar maskinen ar uttjant, innan du skickar den fill skrotning, ska du férsékra dig om att det
inte finns olja i multiplikatorn eller i maskinens hydrauliska system.

AUndvik spridning i miljon som skulle kunna orsaka ekologiska skador.

12. GARANTI

Garantin férfaller om du skulle anvdnda maskinen pd& annat sétt dn vad som féreskrivits.
Kontrollera maskinen vid mottagande for att verifiera eventuella transportskador.

Eventuella klagomdl ska framféras skriftligt till "PERUZZO s.r.l.” inom 8 (&tta) dagar frén
mottagande. Garantin férutser endast byte eller reparation av de delar som erkdnts som
defekta efter en grundlig kontroll utférd av PERUZZO s.r.l.

Garantin gdller i 12 manader fran inképsdatum

Garantin forfaller om du inte observerar instruktionerna i foljande hafte, den forfaller dess-
utom om du utféra andringar eller monterar reservdelar som inte ar original.

Kompetent domstol: Padua

FOX - FOX S

ANMARKNINGAR

Manual kod 29050009-1_SV_rev. 2 24

25

Manual Kod. 29050046_IT_rev. 2



(PERUZZDO)

Peruzzo srl
Via Valsugana, 30 Curtarolo (PD)
Tel . 049.9620477
Fax 049.9620435
P.iva 00712120286

peruzzo@peruzzo.it
www.peruzzo.it
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